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O rszágos vendéglős k o n g re ssz u s .
A budapesti száll, vend. és korcsul, 

ipartársu la tának nagyérdemű elnöki' ( Iundel 
János ur a következő körlevelet intézte a t. 
szaktársakhoz.

1 / e l  I í i v m s .!

Széles e hazában, az ország- ezeréves 
fenállásának alkalmából, agy ipari, mint ke­
reskedelmi téren egy jobb jövő m egalkotása 
ezéljából nagyszabású mozgalmak indultak 
meg, melyeknek egy közös ezéljuk van : a 
múlt tapaszta latai alapján az ipart és egyéb 
rokonágakat a megillető színvonalra emelni 
s mindazon hátrányokat és sérelm eket e l tá ­
volítani, orvosolni, melyek azt eddig gátolták.

Ily  értelemben indult meg egy nagyobb 
horderejű mozgalom a szombathelyi vendég­
lős társaink  körében, mely kezdetben helyi 
érdekű mozgalom,mind tágasabb té r t foglalt, 
mig általános visszhangra ta lá lt vidéki szak- 
társaink  s a rokon társulatoknál és ezeket 
is felölelve, mindinkább égető szükséggé vált 
egy országos vendéglős kongresszusnak egybe- 
bivása.

Alulírott ipartársu la t azon közkívána­
tomnak, hogy az egybehívandó országos 
vendéglős kongresszus m egtartása helyéül 
Budapest, szere te tt hazánk székesfővárosa 
je lö lte te tt meg engedve, elhatározta, hogy 
a Budapesten tartandó országos vendéglős- 
kongresszus szervezését elvállalja.

Az ISIIG. évi június hó lll-éii tarto tt 
ülés határozatához képest alulírott ipartár­
su lat a Budapesten m egtartandó országos 
\ endé'j lös-k«nmTes<ziis határidejéül legkésőbb 
folyó évi szeptem ber hó második harmadát 
tűzi ki.

A fenti határozat értelmében egyúttal 
az ipartá rsu la t felhívja az összes rokon tá r­
sulatokat. mikép az országos kongresszuson 
való részvételüket, valamint azon sérelm eiket 
és panaszaikat, melyeket iparunk érdekében, 
vagy az ipar emelése ezéljából napirendre 
vetetni óhajtanak, legkésőbb ISIIG. évi augusz­
tus hó 1-éig a lu líro tt ipartársulatuá, (Buda­

pesten, IV. kér., Himző-utcza 1. sz. a.) múl­
hatatlanul bejelenteni szíveskedjenek. A beér­
kezendő javaslatok és indítványok alapján 
fog azután a végleges napirend megállapit- 
tatni, ve'am int akkor fognak az előadók ki­
jelöltetni. ezek megtörténte után pedig a 
meghívók szétkiildctni.

Azon reményben, hogy felhívásunk mi­
nél szélesebb körben lóg tám ogatásra találni, 
mert sikeres eredmény csakis az esetben 
érhető el. ha ezen megtartandó kongresz- 
szuson minél tekintélyesebb számban veen­
dőnk részt.

Hazalins üdvözlettel a budapesti szál­
lodások, vendéglősök és korcsmnrosok ipar 
tá rsu la ta  nevében :

Cilin Jól János. 
elnök.

1; ”

1
Muhr György-

Nyilt felhívás tagtársainkhoz.
< /. .1. (i.i A  s z o m b a th e ly i  v e n ­

d é g lő s ö k  é rd e k c s o p o r t já n a k  m u ll  
s z á m u n k b a n  k ö z ö lt k ö r le v e lé re  v o ­
n a tk o z ó la g  fe lh ív ju k  ö sszes tisz te lt

s z a k tá rs a in k a t ,  h o g y  c s a tla k o z z a n a k  
a h h o z  a  m o z g a lo m h o z , a  m e ly n e k  
é lé re  á l ln y  h a  ez i r á n t  az ó h a j á l ­
ta lá n o s a n  k ife jezést n y e r ,  a n a g y é r ­
d e m ű  Gund-.l János e ln ö k le te  a la tti  
b u d a p e s ti  száll, v e n d é g l.  és k o rc s m . 
ip a r tá rs u la ta  n e m  fo g  h a b o z n i.

M it a k a r u n k  mi ?
C s a k  azt, a  m ih e z  ü z le tü n k  te r ­

m é sz e té n é l fo g v a  jo g u n k  v a n :  V a rg a , 
n e  to v á b b  a k a p tá n á l  !

A k a r ju k ,  h o g y  a  sz a tó c so k  és’ 
k e r e s k e d ő k  n e  m é r je n e k  ita lt , m e rt 
h isz e n  m i sem  m é r ü n k  s z a lo n n á t, 
g y e r ty á t ,  n e m  á r u lu n k  fát, sz en e t, 
tű t  és e z é rn á t s n e m  tö r ő d ü n k  iró n -  
n a l ,  t in tá v a l  és is k o lá s  g y e r m e k e k  
iró fü ze te iv e l.

Ez a sz a tó c so k  és n a g y b a n  a  fii- 
s z e rk e re s k e d ő k  ü z le tk ö re .

V a la m i h á ro m  é v tiz e d e , h o g y  
la s s a n k in t  d iv a tb a  jö tt a  k is k e re s ­
k e d é s n e k  ez a  je l le g n é lk ü lis é g e . 
M a a sza tó cs v a g y  fü s z e rk e re s k e d ő  
é p e n  o ly  jo g g a l n e v e z h e tn é  m a g á t 
v e n d é g lő s n e k ,  m e r t  a  m it e g y  v e n ­
d é g lő  n y ú jt ,  a  m e le g  é tel le s z á m í­
tá s á v a l, u g y a n a z t  a d ja  a sza tó cs 
v a g y  fü sz e rk e re sk e d ő  is. A  v e n d é g ­
lő s  e l le n b e n  n e m  v e r s e n y e z h e t  
e g y ik k e l  se m . a  m ib ő l k ö v e tk e z ik , 
h o g y  m in d e n  e lő n y  a  sz a tó c so k é  
és lü sz e re s e k é , s m in d e n  h á t r á n y  a 
v e n d é g lő s ö k é .

Ez p e d ig  le h e t  tö rv é n y e s  á l la ­
p o t, d e  se m  n e m  jo g o s , sem  n e m  
m é ltá n y o s . M iu tá n  p e d ig  a tö r v é n y t  
ú ja b b  tö rv é n y  jó v á te h e t i ,  n e k ü n k  
a  m é l tá n y o s s á g b ó l  fo ly ó  jo g u n k  
ezért k ü z d e n i,  d e  k ü z d e lm ü n k  c sak  
ügy v e z e th e t  s ik e rre , h a  v a la m e n y -  
n y ie n  h e ly t  á l lu n k  ig a z s á g o s  k ö v e ­
te lé s e in k  m e lle tt .

&g.éit szükséges a vendéglősük 
oiSyágos kongresszusa, a  m e ly  a z o n ­
b a n  c s a k is  ü g y  é rh e t  el e re d m é n y t

Mai szám nak  10 oldal.
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h a  n e m  c s u p á n  az ip a r tá r s u la to k ,  
h a n e m  az ö sszes ip a r tá rs u la t ta l  n e m  
b iró  n a g y  v á ro s o k  és k ö z s é g e k  
m e g b íz o t ta k a t  k ü ld e n e k ,  a  k ik  a z u ­
tá n  e g y ü t te s e n  lö le m e lik  ti l ta k o z ó  
s z a v u k a t  o ly a n  v is z o n y o k k a l  s z e m ­
b e n , m e ly e k  e d d ig  is s z á m ta la n  á l­
d o z a to t  k ö v e te l te k  é rd e m e s  ta g tá r ­
s a in k  k ö ré b ő l.

M i te h á t  fe lh ív ju k  ö sszes v id é ­
k i  tá r s a in k a t .  hogy tekintet n e tk i i t  
ottani ipartársntat létezésére, váioson- 
kint, nagykOzségenhint és járásonkint 
jöjjenek össze, k ü ld je n e k  m e g b íz o t­
t a k a t  az  o rsz á g o s  k o n g re s s z u s ra  és 
é r te s í ts é k  e r rő l a  h a tá ro z a tró l  a b u ­
d a p e s ti  szá ll, v e n d é g l.  és k o rc sm . 
ip a r tá r s u la tá n a k  e ln ö k é t  : Gundel 
Jánost, a  k in e k  n a g y  te k in té ly e  m a ­
g a  e lé g  b iz to s íté k  a  s ik e r  v a ló s z í­
n ű s é g é re , v a g y  p e d ig  je le n tk e z z e ­
n e k  la p u n k  s z e rk e sz tő s é g é n é l, m e rt 
s e m m i se m  k ö n y n y e b b  m in t  ez t a 
v is z o n y o k  á l ta l  h e ly te le n n e k  b é ­
ly e g z e tt  tö rv é n y t  (1888. X X X II . t. 
ez. 8. §. k ü lö n ö s e n )  jó v a l  m e g fe le lő b ­
b e l h e ly e tte s íte n i.

A  k o n g re s s z u s  m á s ik  fe la d a ta  
l e n n e  a  re g á le  k é rd é s  m e g o ld á s a , a 
m i 189 8 -b an  n a p i r e n d re  fo g  k e rü ln i .

A  v e n d é g lő s ö k n e k  s e m m i se m  
k ö n n y e b b ,  m in t  a k k o r  m e g y é n k in t  
ö s s z e á llv a , k ib é r e ln i  a  r e g á lé t ,  a 
m in e k  m ó d o z a ta i t  m e g á l la p i ta n i  
s z in té n  a k o n g re s s z u s  v a n  h iv a tv a .

V é g ü l k i  k e l l  e s z k ö z ö ln ü n k , 
h o g y  a  le á n y o k  k iz á r a s s a n a k  a  fe l­

sz o lg á ló  v e n d é g lő i  sz e m é ly z e t k ö z ü l, 
a h o l  e d d ig  se m  te t te k  e g y e b e t  a 
t i tk o s  p ro s ti tu c z ió  te r je sz té s é n é l. A z 
a  m o so ly , a m e ly ly e l  e g y  i ly e n  a n ­
g y a l  ju ta lm a z z a  v e n d é g é t ,  ú g y  se m  
h a jt  a  g a z d a  k o n y h á já r a  se m m it,  
d e  ig e n  g y a k r a n  o k a  sz e re lm i r é m ­
r e g é n y e k n e k ,  c s a lá d o k  e lz ü l lé s é n e k ,  
h iv a ta ln o k i  s ik k a s z tá s o k n a k  és s o k  
e g y é b n e k ,  a  m i a  l a p o k  rö v id  h í ­
r e ib e n  v é g z ő d ik , v a g y  o t t  k e z d ő d ik  
és a  tö r v é n y s z é k i  c s a rn o k  r o v a tá ­
b a n  n y e r  b e fe je z é s t e s z te n d ő k re  
m e n ő  fe g y h á z z a l és v á ló p ö r re l .

É tre  p e d ig  tis z te s sé g e s  v e n d é g ­
lő s n e k  n in c s  sz ü k s é g e .

E z e k n e k  a  k é r d é s e k n e k  k e l l  
t is z tá z ó d n io k  a  k o n g r e s s z u s o n ,  azért 
je l taglársak országszerte, vegyetek 
részt minél számosabban a kongresz- 
szuson !

A vendéglősök kongresszusa .
Az egész magyar hazában élénk érdek­

lődést k e lte tt a kongresszus m egpendített 
eszméje. E rő s  v is z h a n g  fe le l  a s zo m b a t­
h e ly i  ip a r tá rs u la t h iv ő  szó za tá ra , mely 
nem hangzott el árván, eredménytelenül, mint 
a pusztába kiáltó ember szava.

M cgnyillottak m ár a kis források, me­
lyeknek gyöngyöző habjai mind egy közös 
irány felé futván össze, hatalm as folyamot 
képeznek, a  mely m éltóságosan hömpölyög 
tova, elsöpörve, megsemmisítve minden gátat, 
a mely ú tjá t szegni m erészkedik ; a  lelkes 
felhívás nem m aradt eredmény nélkül, m ert 
már egym ást érik a levelek hazánk legkülön­
bözőbb vidékeiről és mind, de mind a  kon­
gresszus m ellett vannak, melynek létesülése

most m ár bizonyos és, m int a megindult 
lavina, v isszatarthatlanul, elem entáris erővel 
tör a czél felé.

Hogy mi a ezélja a  kongresszusnak, 
azt jól tudjuk m indnyájan: a  bajaink orvos­
lása Hisz mindnyájunknak nem egy oka van 
a panaszra, mindnyájunk várja m ár évek óta 
a szebb napok, jobb idők olérkezését. de 
hiába. L á tha tjuk  most már, hogy gyönge 
sóhajtozással. egyenkint elhangzott panasz­
kodással mire sem m együnk; összeállunk 
tehá t egybe valamennyien a mikor sóhajtá­
saink viharrá, panaszaink menydörgéssé crős- 
bödnek, a mely m egreszketteti a bűnösök 
szivét és m egnyugtatja az igazakat, mivel 
látják, hogy van még hatalom, a mely pár­
to k a t fogja.

Hogy a  hatás minél erősebb, minél biz­
tosabb legyen, jelenjünk meg te ljes számmal 
ezen a mi kongresszusunkon. Ne csak az 
ipartársu latok , mint ilyenek, képviseltessék 
m agukat, hanem az egyesek is vegyenek 
benne részt, hisz nem annyira az ip a rtá r­
sulat, mint inkább az egyesek érdekeiről van 
itt szó.

Ahol nincs ipartársu la t, o tt álljanak 
össze a  szak társak  és bízzanak meg valakit 
képviseltetésükkel. A ki valamely vidéken 
magánosán van, és e g y i k  ip a r tá rsu la tb a  
sem  ta r to z ik ,  a z  j ő j ö u  c l  m agja .

Egyszóval igyekezzék följutni a kon­
gresszusra  m in d e n k i, ha  nem  is  m in t m eg­
b ízo tt, hogyha gondolja, hogy i t t  az ö é rd e ­
k e i t  is  s ze m  e lő tt fo g já k  ta r ta n i  és ha 
gondolja, hogy szavával a  közös ügynek 
hasznára lehet.

Kődolog, h o g y  m in é l többen le g y ü n k .
A le v e le k e t  k é r jü k  s ze r k e s z tő s é ­

g ü n k b e  in té z n i m in é l előbb. E setleges löl- 
világositásokkal lapunk úgy a közlendő rész 
lctcsebb programul, mint szerkesztői üzenetek 
és m agánlevelezések utján szives készséggel 
szolgál. É ljen  a ven d é g lő s  k o n g r e s s z u s !

A v a r .

V E R D É G L Ő S Ö Q A P JA  TÁRCZÁJA.
A mezon.

(Fftv. Lapok.)

A  nap  benéz  a z ab lakon,
A  ho l lakom ,
R a g y o g v a , á lm o t oszla tom  
A lu d n i többé nem  tudok , 
F e lö ltö zö m  s  m e g y e k ,  fu to k ,
F u to k  k i  n y a k r a  lőre,
A  szo m szé d o s  m ezőre.

V id á m  p a c s ir ta  m á r  dalol,
N ó tá ja  szó l
A  v é g te le n  k é k s é g  alól.
N in c s  a bohó n a k  sem m ije ,
M ég is  dalol s z e g é n y  fe je ,
D ano lga t e g y r e  szépen  
A  lé g  sugár-ölében.

N em  h a llik  e m b er  h a n g ja . C sak  
Vén, h a llg a ta g  
F á k  k ö z t  m o ra j lik  a p a tak . 
P a r a s z tle g é n y  h a lk a n  fü ty ü l,
M ig  k e s k e n y  d o m b já t s zá n tja  föl. 
F riss, m in t a r é te k  zö ld je ,
S  erős m in t barna fö ld je .

A z t  s ú g ja  m inden  i f jú  ág,
M inden v irá g :

„ K ö szö n te le k  te  s zé p  v ilá g ,
T e  n y á ja s  ég, m e le g  su g á r !
G y o rs  e lm ú lá s  a v é g e  bár,
E n  s em m itő l se  fé le k ,
C sak é le k , é le k , é le k !

B o ly o n g o k  én is  boldogan,
C sak ú g y  m agam ,
S  le lk em b e n  ú jra  da l fogan .
É rzem , h o g y  a h a lá l se  m ás,
C sak fo ly to n o s  fö ltá m a d á s  
K ih a jtó  fűben , fában,
V irá g o k  illa tában  !

E r e z le k  ó n a g y  A lk o tó ,
T e  bölcs, te  jó ,
M agadról m in d ig  h a lg a tó !
É rzem , m i ly  szé p  a fö ld i lét,
S  m é ly  á h íta tta l s zá ll fe lé d
—  M ig lá tok , h a llo k , é le k
A  h a lh a ta tla n  lé le k !

Ábrányi Emil.

T é v e d é s e k  c s a l  é  d  á  s  a .
- Irta : Z. A. G.

Az ezredik év egyik reggelén, miután 
elejétől végéig bújtam Budapest valamennyi 
napilapját, unalmamban elkezdtem a kis hir­
detések közt böngészni. H a az embernek

tízkor vau dolga, tizedfél órától kezdve bajos 
m ásként agyonütni a közbeeső rövid időt)

A különböző kedves, kedvesebb és leg­
kedvesebb cziinit hirdetés közt egy Hint föl 
nekem és ez is csak azért, m ert valamennyi 
lap közölte.

Szólt pedig a hirdetés ekképen :
A zt az u ra t keresem, a ki 1866-ban

m egkérte kezemet. Ma már szabail hozzá 
mennem. Ibi ismételni akarja, hogy szeret, 
örömest meghallgatom. Árva vagyok és 
gazdag, üzim a kiadóhivatalban.

Tűnődni kezdtem.
Egy ötven év körüli á rv á i Xcm rossz! 

Tovább 1’iiztcm gondolataimat.
Harmincz öv e lőtt . . . .  igen, akkor 

volt, megkértem  egy szőke angyal kezét. 
Margit szerete tt, de köszivii szülei szegény­
nek ta rto ttak  a  gazdag örőkösnöhöz. Ilosz- 
szas ömlengés és epedés után beköszöntött 
a  nap, a  melyen u to ljára  találkoztunk Majd 
a  levelezés is elmaradt. E lkeseredésem ben 
beálltam katonának s a  königgraetzi futás 
után m ár nem is emlékeztem vissza szerel­
memre.

De Margit nem felejtett el. Az angyal 
hű maradt. Legalább erre vallott a kis hir­
detés, a mely csak tőle szárm azhato tt és 
csak nekem szólhatott.

Ö tehá t nem ment férjhez, valamint 
én sem nősültem meg. Bízvást elmondhattam 
neki, hogy én is hű maradtam első szerel­
memhez. Azt úgysem tudhatta  meg, hogy 
közbe vagy ötször kikosaraztak.
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A . b o r r a v a l ó  t c é r d é s e .
— Levél a szerkesztőhöz egy pinczórtöl. —

Sok vitatkozás tárgyát képezte már az a 
kérdés, hogy a vendégek nagylelkűségétől függő 
borravalót el lehetne törölni.

Igen ám, do ezt nem fogadják el azok, 
akiknek a borravaló sokkal többet jövedelmez, 
mint a meghatározott fizetés. Másrészt nem fogad­
ják el azért sem, mert nem találták még meg a 
módot, hogy mikép is lehetne a borravalót 
eltörölni.

Tudtommal egyszer Nérey Dezső ur, a Buda­
pesti kávés ipartársulat alelnöke, foglalkozott ez­
zel a kérdéssel a kávésipar szakközlönyben, do ő 
som adta meg a helyes megoldást. Ő odanyilat­
kozott, hogy a pinczérek no fogadják el a borra­
valót, akkor a vendég meg fogja adni a pinczér- 
nek is a tisztességes megszólítást és társadalmi­
lag is jobban e) lesz ismerve. Igen, ez nagyon 
helyes 1 Csak azt nem irta meg. hogy ha a borra­
valót eltörlik, a főnökök mily fizetésben részesítik 
alkalmazottaikat, mo’-t azt az egész világ tudja, 
hogy semmiféle alkalmazottak nincsenek oly rosz- 
szul fizetve, mint éppen a pinczérek. A főnök 
urak nagyon jól tudják, hogy az alkalmazottak 
körülbelül mennyi borravalót kapnak és aszorint 
fizetik őket. Sok főnököt nevezhetnék meg, aki 
alkalmazottainak semmi fizetést sem ad, sőt ellen­
kezőleg, az alkalmazott fizet a főnöknek azért, 
hogy nála szolgálhat.

Ezen csak egy módon lehetne segitoni. A 
főnök adjon olyan fizetést a pinczérnok, amely 
anyagilag képesitso az alkalmazottat, hogy rá nem 
szorulva a borravalóra, azt soha semmi szín alatt 
el no fogadja.

B ír mérsékelten, do a tisztességes meg­
élésre elegendő fizetés lenne az első főpinczérnek 
havi 150— 200 frt, a másodiknak havi 1 2 0 -1 5 0  
frt, a felszolgáló pinczéreknek pedig havi 90— 
120 frt.

Természetes, hogy itt csak a kávéházi sze­
mélyzetről boszélek, mert a vendéglői alkalmazot­
takat más kulcs szerint kellene fizetni. Hogy a

Szokatlan izgato ttság  vett rajtam  erőt.
Bckiildtem egy hordárt a  kiadóhivatalba. Nem 
tudtam  meg czimét. T. E . 1. betűk a la tt kért 
választ.

F elö ltem ,: „A kérő ismételni akarja, 
hogy szereti. Ö sem felejtett.

Két nap múlva levelet kaptam, a mely 
egykori eszményképem czimét ta rta lm azta  
csupán.

Dobfgó szívvel kerestem  föl. A Galamb- 
utcza 43. sz. 1. cm. 5. a . a la tt lakott, bizo­
nyosan sa já t házában, m ert másként nem 
lako tt volna első emeleten, a m éregdrága 
belvárosban.

Becsöngettem.
Szemrevaló cziczus nyitott ajtót. Kiván- 

csi'an végig nézett. Zavarba jöttem .
Itt lakik ö nagysága . . . .h m !  

köhécseltem , m ert elfelejtettem  a lakók jegy­
zékében megnézni nevét.

—  K icsoda? — kérdezte a  leány.
—  H át . . . .  én bizony nem tudom

. . . .  de ő nagysága rendelt ide.
—  Kit je len tsek  be ?
— Naszódy szám liszt 1 — vágtam ki

büszkén.
A leány beercsz te tt a szalonba.

() nagysága m indjárt jön - je len ­
te tte  és m agam ra hagyott.

Furcsa  gondolatok kezdtek kóvályogni
fejemben. Milyen lesz a ta lá lkozás? hideg? 
m eleg? Szerencsére nem sokára nyílt az ajtó 
és belépett ö nagysága.

T eringctté t, de megvénült I —  val-

főnök ír.i módon adjon ily fizetést az alkalmazott­
nak, arra is felelek. Emeljék föl az összes czik- 
kek árát 2O°/o-kal, A vendég a borravaló eltör­
lésével szívesen megfizeti ezt az emeltebb árat s 
igy a gazda som károsodik, a közönség is elé­
gedett és az alkalmazottak is jól járnak, mert 
valahára megélhetnek fizetésükből és tisztességes 
ember számba fognak menni, —  vagyis jól fog 
lakni a kecske is, a káposzta podig meg fog 
maradni.

Vegyük az általános napi bevételt 100 frtra, 
az emelt álak mellett ebből 120 frt lesz, vagyis 
a bevételi többlet napi 20 írtjával havi G00 frtra 
fog rúgni. A 100 frt bevételű üzletekben szüksé­
ges egy első s egy második fizető pinezér és 
három kiszolgáló, akiknek fizetése középszámitás- 
sal (1 7 0 + 1 3 0 + 3 0 9 = )  éppen G00 frtra rúgna. 
Csakhogy ebből levonandó a gazda által megfize­
tett bér és kosztpénz, ami legalább havi 75 frtra 
megy 5 személynél s tisztán a gazda nyeresége 
lesz, vagyis csak középszámokat véve, a gazda 
nyeresége az uj rendnél legalább évi 900 fo­
rint lenne.

En ezt csak azért irom meg, mert e hó 
5-én mind az üzletekben, mind az utczán oly 
ezédulákat osztogattak elég meggondolatlanul, 
amelyok szerint a borravaló megszűnt, ami ma 
még merő lehetetlenség.

Én magam amellett vagyok, hogy a borra­
valót küszöböljék ki, do ezt csak a gazdák tehe­
tik lehetővé, akik gondolják meg, hogy a mi ér­
dekünk karöltve jár az övékkel.

Tisztelettel Sándor.

A borhamisításról.
A Kulcsár Ernő állal szerkeszlelt „Népvezér“-böl 

vesszük át a következőket:
„Az ezredéves országos kiá litásra  mint­

egy 800 bortermelő 2000 féle bort küldött 
be. Ezek a  borok az ország minden részéről 
gyűlvén össze, M agyarország egész borterme­
lését képviselik. A föklmivelésügyi miniszter 
elrendelte, hogy a k iá llításra  beküldött borok 
az Országos vegyészeti intézet felügyelete

lottam be magamnak és bizonyára ö sem 
ta rto tt Adónisznak engem, m ert idegenszerii 
kifejezéssel tek in te tt rám.

En kezdtem meglehetős cgyügyüen. 
Nagysád az a  hölgy, a kit én 1866-

ban megkértem ?
— Igen —  felelt méltó szellemesség­

gel -  és ön az az ur. a ki megkért?
Meghajtottam magamat.

Éu vagyok.
— Bizonyára nagyon megváltoztam 

azóta.
Legkcvésbbé sem. Nagysád ma is 

ugyanaz, a ki akkor volt. I)c én, én ! Bizony 
szépen megöregedtem. ..

— Ellenkezőleg. Ön ma is az az ele­
gáns ur, a ki akkor volt, mikor . . . .

•— 1866-ban.
Emlékszik még, mit mondott ?

— Szivembe véstem.
—  Akarja ú jra  elmondani?
— Csakis azé rt jöttem.
— Nos?
—  Azt mondtam: Imádom, édes Mar- 

gitom !
— Terézom!
—  Parancsol?

- Édes Tcrézcm . . . .  Teréz a ne­
vein —  m agyarázta és szemrehányólag pil­
lan to tt rám.

— Furcsa. Megesküdtem volna rá, hogy 
Margitnak hívták.

— Feledékeny 1 nem gondolt rám, mint 
én önrel

a la tt vegyelemzés alá vétessenek oly czél- 
ból, hogy a  vegyelemzés adatai maradandó 
anyagul szolgáljanak nemcsak általános bo­
rászati és tudományi czélokra, hanem azért 
is, hogy azok a  m esterséges borok készíté­
sének és forgalomba hozatalának tilalm azá- 
sáról szóló 1893. XXIII. t.-cz. végrehajtásá­
nál is, m int a term észetes borok összetételére 
vonatkozó tájékoztató adatok fölhasználhatók 
legyenek.

Nggyon örvendetes lehetne, ha az or­
szág „minden részéről" bem utathatnák a 
„term elők" M agyarszág egész borterm elését, 
m ár t. i. az igazi borterm elést. Kiváncsiak 
vagyunk rá, mit mond majd az Országos 
kémiai intézet azokra a borokra, melyeket 
800 bortermelő 2000-féle minőségben, az 
ezredéves orsz. kiá llításra  beküldött.

Az országos kémiai in tézett vélemény­
nyilvánítása, kétségkívül igazságos le s z ; de 
az is megeshetik, hogy a k iá llításra  bekül­
dött borok közt, vegyészeti vizsgálatok alkal­
mával ta lá lnak  oly minőségű borokat, a 
melyeknek a „termelői" az 1893. XXIII. 
t.-czikkel jönnek összeütközésbe.

A szöllő-pusztulás manapság már elfe­
le jte tt dolog; szorgalmas gazdák uj ültetvé­
nyekkel iparkodtak a filloxéra és a  pero- 
noszporától okozott veszedelmen kifogni: és 
nem eredmény nélkül. A kormány is teljes 
odaadással ra jta  volt, hogy a  szőllőpusztitás 
vidékein uj szölötelepek létesitessenek. S hála 
az iparkodásnak, M agyaroszágon mostanáig 
a borterm elés örvendetes eredményt m utatott 
föl. Épen ezért kárhozatos dolog, hogy egyes 
borterm elők hamisított borokkal árasztják  el 
az országot, meg a külföldet is. É s ebben a 
lelketlen üzérkedésben éppen az 1893. XXII. 
t.-cz. nyújt segédkezet az illetőknek. Az idé­
zett törvényezikk hamisított bornak tekinti 
azt az eladásra szánt bort, a melybe bár­
milyen csekély mennyiségű vizet kevernek; 
ellenben megengedi, hogy az eladásra szánt 
borba, javitásképen alkoholt, konyakot vagy 
esszencziákat keverjenek.

— Esküszöm, hogy soha nem hagyott 
el akkori viszonyunk emléke.

H á lá tlan ! és mégis elfelejtette  a
n ev em et!

—  Magam sem értem. De győződjék 
meg hűségemről. Ma is szemem olőtt áll, 
hogy búcsúztunk cl egymástól. Korcsolyáz­
tunk . . . .

—  Ah!
•— Egy hideg téli reggelen . . . .
— Bocsánat, egy gyönyörű nyári estén 

történt.
— A városligetben. . . .
—  Dehogy! Jenny néném villájában. 

De ön nagyon homályosan emlékszik, kedves 
Pistám . . . .

—  P is ta?  . . .  az én nevem Aladár.
Zavarba jöttünk. Egészen idegenek 

voltunk és soha még nem lá ttuk  egymást.
A helyzet kínos és nevetséges is kez­

d e tt lenni. Nagyot lélekzettem.
—  Nemde — szóltam —  én 1866-ban 

kértem  meg nagysád k ezé t?
—  Igen, uram.
—  Most 1896 van, nagysád tehá t har- 

mincz évig várt, hogy feleljen kérésemre.
—  Igen, uram.
— Kegyeskedjék majd 1926-ban elol­

vasni a  kis hirdetéseket. Akkor fogom ismé­
telni kérésem et. K ezeit csókolom.

É s távoztam.
Ily siralm asan balul ü tö tt ki a jól indult 

másodvirágzás.
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Látszik  az idézett törvényezikken, hogy 
azt nem szakemberek komponálták. Tudva­
levő ugyanis, hogy a borszaporitásnál a 
koresmáros vagy borkereskedő feltétlenül 
vizet használ, s hogy az igy szaporított bor­
nak meglegyen a kellő szeszfoka. alkohollal 
járu l hozzá, amit a törvény már megenged.

Ugyancsak megengedi az em lített tör­
vény az esszencziák stb. használását is. Ezzel 
az úgynevezett esszencziás engedménynyel 
gyártják aztán uton-ntfélen a m esterséges boro­
k a t; Tokaj, Ménes. M agyarád, stb. ékesked­
nek a m esterséges borok palaczkjain. H atá­
rozottan állítható, hogy a korcsmákban, bor­
kereskedésekben kimért borok kilcncz-tizcd 
része, a legrosszabb pancsolás, mely a lel­
ketlen üzérkedés netovábbján kívül a köz­
egészséget is veszélyezteti.

Azok a sokféle esszencziák, a melyei­
ket „javitásképen14 a borba kevernek, tu laj­
donképen kéksav (cyan) vegyek s feltétlenül 
károsak az emberi szervezetre. A statisztika 
bizonyíthatja, hogy a gutaütésben elhaltak 
száma időröl-időre növekszik. Ennek előmoz­
dításában pedig nagy része van a borokhoz, 
pálinkákhoz kevert esszencziák n ak .

Ha az az 1893. X XIII. t.-cz. megtiltja 
a  bornak vízzel való szaporítását, mért 
engedi meg az esszencziákkal való borter­
melést ?!

A v í z  ugyan nem veszedelmes, ha akár­
milyen rossz borral keverik is : de az esszen- 
ezia mindig ártalm as.

8 az esszencziával kevert bort, arról a 
sajátságos- pomádé-aromáról bárki azonnal 
fe lism erheti; mig ellenben a hamisított, alko­
hollal föleresztett borból csakis vegyileg 
lehet kimutatni a vizet.

Azt mindenki tudja, hogy a hamisított 
bornak föalkatrésze a viz. Ha tehát a bölcs 
törvény büntetendő cselekménynek tartja , 
hogy a term észetes bort, melyet kimérnek, 
vízzel keverjék, akkor kérjük az illető ható­
ságokat, hogy az 1893. XXIII. és az 1876. 
évi XIV. törvényezikkek rendelkezéseit lel­
kiismeretesen hajtsák végre.

A miért az 1893. XXIII. t.-cz. szigorú 
büntetést mond ki a borhamisítókra, elfelej­
te tte  ottan megmagyarázni, hogyan lehet a 
ham isított bort felismerni.

Megmondjuk hát.
ismételve, hegy a borhamisításhoz leg­

főbb kellék a viz. ime tudja  meg mindenki, hogy 
a legcsekélyebb menynyiségü viz is, a melyet a 
borhoz kevertek, azooal és biztosan kim utatható 
diphenylamin muriatic. kénsavas oldatával. Az 
eljárás egyszerű. A kém lelésre vett borból 
egy cseppet porczellánlem ezre öntött dipheny- 
lam in-oldatra ö n tünk : a legcsekélyebb viz- 
menynyiség jelenlétében a borcseppa diphenyl- 
oldaton erős kék szin t nyer: mig a víz­
mentes borcsepp változatlan marad. Félre­
értések  kikerülése végett szolgáljon magya­
rázatu l. hogy a term észetes borban is meg­
van a term észet adta viz. mint a bornediinek 
a lka tré sze : ez a vízmennyiség azonban salét­
rom m entes s mint ilyen, a diphenyloldat- 
kém lelésre nem szolgál.

Olyan bolond borpancsoló megint nin­
csen. a ki a borhamisításhoz drága lepárolt 
vizet, vagy pedig a nagyon olcsó, de káros 
esővizet használja.

A viz ugyan még soha el nem vette az 
eszét valakinek: az alkohol azonban kárt 
te tt  és teszem Nagyon ajánlatos. . azt az 
1893. XXIII. t.-czikkct akként megrepalálni, 
hogy sem vizize ne legyen, sem pedig pancs- 
szaga, í 'se tc  L ajos.

I X í A v é l i é l z i  é l e t .

— lila: Antonidos. —

Külföldi vendégeink nőm győznek csodál­
kozni azon a rengeteg pompán, melyet nálunk a 
kávéház építés és berendezés terén kifejtenek s a 
melyhez foghatóra a többi világvárosban nem aka­
dunk sehol.

Nem emiitve a kelet piszkos odúit, ame­
lyekre a háveház neve valóban soha nem illett, 
megnézhetjük akár London, akár Páris hasonló 
helyiségeit, nem fogjuk föltalálni bennök Buda­
pest otthonos kávéházait.

A rideg angol életének minden kényelmét 
családja körében teremti meg vagy pedig klub­
jában keresi föl. A franczia ellenben - ha már 
nem ül otthon — a bor- és sörméréseket szállja 
meg, hiszen még logelőbbkelő kávéházai is ven­
déglők voltaképen, amit nevük „Café-rcslaurant" 
legjobban bizonyít. Epén ezért a párisinak nem 
kell a nagy helyiség. Minél több apró fülke, 
ahol a mulatni vágyó szive hölgyét elrejtheti a 
közönség elöl, —  ez a franczia szükséglete. 
Azonkívül Párisban nem tartanak lapot. Ott min­
denki, aki olvasni akar, megveszi a maga lapját 
az utczafu'ó elárusítóktól s az, ami nálunk min­
dennapi jelenség, hogy egy zsémbes törzsvendég 
Budapest mind a tizenhat napilapjára ráüljön s 
a többi vendég hiába csöngessen órákig lapért, 
az merőben lehetetlen Párisban. A külföldön általá­
ban mindenki vese lapot s a lapkölcsönzés szokatlan.

Nemrég egy angollal utaztam Yáczig. A 
kocsiban egy cseh ült kívülünk, aki fitogtatni 
akarva, hogy tud angolul, pökhendi bizalmasko­
dással kéite a lonltól lapját elolvasni.

Az angol hámész pillantást vetett rá kék 
szemeivel, majd megértve a kérést, metsző guny- 
nval felelt:

— llát a kabátomat nem parancsolja talán?
Ugyanez a gyakorlatias felfogás nyilvánul 

abban is. hogy például a klubokban senki sem 
olvassa az egész lapot. A Times néha 8 — 10 
Ívből is áll. Mindenki egyet vesz a kezébe, úgy, 
lmgy egy lapot néha fiz is olvassa egyszerre, ami 
tenger időtakaritás, mert folytonos ivesero lévén, 
mindenki szakadatlanul olvashat, holott órák- 
hosszant várhatnának egyre, mig az a tömérdek 
lappal elkészül. Alidon önérzetes fiai különben az 
utczai tüzadást sem ismerik. Az angol büszkébb, sem­
hogy egy idegentől kérjen valamit; azt meg éppen 
minősíthetetlen szemtelenségnek tartja, ha egy ide­
gen ót megállítani meri esetleg sietős útjában.

A szláv népeknél a pálinka a főital. Hiszen 
eléggé ékesen szól az a jelenség, lmgy a legtöbb 
kölni viz a szent Oroszországban fogy, ahol egyes 
kormányzóságokban a sz.eszárusitás meg lévén 
szorítva, az előkelők úgy játszók ki a törvényt, 
hogy az illatszerként natrymennyiségbon meg­
rendelt kölni vízzel iszszák le magukat.

Ezek az okok, amelyek magyarországon kí­
vül más népeknél megakadályozzák' a kávéházi 
élet kifejlődését. De Budapest valóságos tündér­
városa a kávéházaknak. A telivér budapesti nem 
vesz lapot a világéit sem. inkább ötször annyit 
költ a kávéházban, hogy ingyen olvashassa a la­
pokat ; továbbá a budapesti, ha csak hivatala 
nincs, a kávéházban végzi levelezését s fázva az 
otthontól, a hordárt odaiondoli. Egy szóval a 
budapesti kávéház úgy szólván nappali, gyakran 
éjjeli ágya is a vendégeknek.

Ez magyarázza a hallatlan virágzást, amely­
nek a kávéházi ipar neki indult. A Milsck- és 
Eciscn/cilnir-kávéhde IC, illetőleg 36 ezer t'rtos 
uj berendezését követte a Sccmann, az „Emi, 
..Elité" és a Bakdon kávéház GO ezer forintos 
epitése, amit eddig hallatlan mértékben fokozott 
a Nru-York. amely már 200 ezer frtba került. 
Ha igy haladunk, lehet végül még egy milliós 
kávéházunk is.

Hsak egy előkelő kávéházunk maradt meg 
régi, tiszteletreméltó ogyszorüségébon, a hajdani 
7b7t’oj-félo (majd Sehöja, most S o v a n e c )  ko- 
rona-herczeg-utezai kávéház, a volt szabadság­
csarnok, ahonnan P e tő f i  S á n d o r  1848. 
márcziusban a nemzeti múzeum elé vezotto az 
ifjúságot. Ez a kávéház arról is híres, hogy ott 
főzik Budapost legkitűnőbb kávéját. Ott maradt 
minden a régi, csak egyszer évonto, márczius 
12— 15-én jönnek össze’ Sovanecnél s ekkor, 
mintha félistenek szentélyévé változnék Budapest­
nek ez a legrégibb kávéháza.

Máskor miniszteri tanácsosok, képviselők, 
ügyvédek és bírák törzsfészke a híres helyiség.

A mulató ifjúság tanyája a Hunnia, Bala­
ton, Báthory kávéház, mig a JZ/ZscÁ-félo helyiségbe 
egyetemi hallgatók járnak. Némái kávéháza pedig 
a fővárosi hivatalnokok és belvárosi polgárok 
gyülhelye.

A többi kávéháznak nincsenek egyjellegű ven­
dégei, mert közönségük a társadalom minden osztá­
lyát képviseli s csak együttesen volna megbírálható.

Jövő levelemben talán arra is rátérhetek.

L e v e l e z é s .
Salgótarján, 1896. julius 8. 

Tekintetes Szerkesztő ur!
Ha épen az itt felhozottakat Tekintetességed 

jónak véli közzé tenni, úgy kérni fogom erre.
Én mindig azok közé tartoztam, a kik a 

jóért és széfért lelkesedni tudtak. Most is, a 
midőn látom, hogy egy oly fontos ügyről van szó, 
mint a melyet a szombathelyi ipartestiilot jogo­
san moginditott, osztozom a szombethelyi ipar­
testület nézetében és magamévá teszem azt.

Jelenleg azonban csak erkölcsileg párto­
lom ezen szép eszmét.

Magamat ugyanis nem képviseltethetem, 
mivel mostanában semmiféle ipariársulafhoz vagy 
egylethez nem tartozom.

De igen is valók számtalan egyleteknek 
hasznos tagja.

Ha ügyünkben valami hasznosat tehetek, 
az ügybuzgalomban mindenkor az elsők közt 
lógok harczolni.

Én tehát örömmel üdvözlöm a már küszö­
bön álló kongresszus eszméjét, valamint annak 
hasznos és érdemdús működését. Az eljövendő 
kongresfzus napján majd csak ju t részemre is 
egy csekély alkalom, a melynek alapján a nagy 
és nemes czél kiküzdésében magam is részt vehetek.

Hazafiui üdvözlettel maradtam tisztelője 
lla r n b its  La jos.

*

Budapost, 1896. julius 17. 
Tekintetes Szerkesztő ur I

Első sorban is helyet kérek b. lapja leg­
közelebbi számában.

A „Budapesti Hírlap* 189C— 195 számá­
ban a napihirek rovatában olvasom, hogy a bu­
dapesti vendéglősök bécsi collegáikat meghívták 
az 1000 évi országos kiállításra. Nem tudom, mi 
igaz ezen dologban, de a fenti közlemény azt 
mondja, hogy a Sógorck a meghívást visszautasí­
tani készülnek? Ha ez a valóságnak megfelel, 
úgy első sorban tekintetes szerkesztő urnák köte­
lessége megkeriteni azon urak névsorát, kik a 
visszautasításra szavaztak, a többi dolgot én nyu­
godtan a budapesti vendéglősökre bízom, hol al­
kalom lesz kimutatni, mi a teendője minden tisz­
tességes magyar vendéglősnek. Ezen dolgot én is 
figyelemmel fogom kisérni. legalább tudjuk, ki­
vel vagyunk és kik ellen vagyunk.

Baráti tisztelettel:
cyy veterán vendéglős.
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V észk iá ltás !
J Ó K A I M ÓRTÓL.

U ra im !  S z ő lő sg a z d á k !  T a lp ra  
v a la m e n n y ie n  !

I t t  az u j e l le n s é g !  N y a k u n k o n  
a  s z ő l ő  m  o l y !

A  l i l lo k s z é rá n á l ,  p e ro n o s z p o rá -  
n á l  g o n o s z a b b  fé re g , m e r t  ez a 
v irá g z ó  s z ő lő fü r tö k e t  e m ész ti el.

A  k e c s k e m é ti ,  h a la s i  s z ő lő k  m á r  
te le  v a n n a k  v e l e ! A z id e i g y ö n y ö ­
rű e n  íg é rk e z ő  te r m é s n e k  fe lé t m á r  
l e p u s z t i t o t t á k ! E g ész  h a z á n k b a n  el 
v a n n a k  m á r  te r je d v e . N á la m  is 
p u s z t í ta n a k .

l ísz re  le h e t  v e n n i  a  j e le n lé tü k e t  
a r ró l ,  h o g y  a  v irá g z ó  sz ő lő k  fü r té in  
b a r n a  g u b a n e z o k  tá m a d n a k  s  a z o k ­
k a l  e g y ü t t  a  v irá g z á s  u tá n  m in d e n  
sz e m  le p e re g , az  ü re s  c s u tk a  m a ­
r a d  o tt.

H e r n y ó ja  e  p o k o lb e l i  f é re g n e k  
o ly a n  a p ró .  m in t  a  to já sb ó l k ik e l t  
s e ly e m b o g á r ,  a l ig  le h e t  r á ta lá ln i .  
H a  a f é s z k é t  u j ja in k  k ö z t  s z é tm o r ­
z s o l ju k , r a g a d ó s  lesz  az u jj h e g y e ,  
m in t  az e n y v tő l .

F e lé t m á r  e lp u s z t í to t ta  az id e i 
t e r m é s ü n k n e k ,  d e  m é g  a  m á s ik  
fe lé t is el fo g ja  p u s z t íta n i ,  m e r t  m o s t 
á ta la k u l  p i l lé v é , az ism é t le r a k ja  a 
p e té i t  a s z ő lő fü r tö k  k o c s á n y a i ra  s 
h a t  h é t  m ú lv a  m á r  az  u j iv a d é k  
s z ő lő m o ly  a  z ö ld  fü r tö k e t  fog ja  
le rá g n i .

E zen  a v e s z e d e lm e n  r ö g tö n  
s e g í te n i  k e l l .  m é g  p e d ig  te lje s  e g y e t ­
é r té s s e l .  e g y s z e r re  m in d e n  s z ő lő s ­
g a z d á n a k ,  m e r t  a  m o ly p i l le  r e p ü l !

A  v é d e k e z é s  e lő s z ö r  is a b b a n  
á ll , h o g y  k v a s z s z ia lo rg á c s  és s z a p ­
p a n fő z e t te l  b e p e rm e te z z ü k  jó l a v i ­
rá g z ó  v a g y  e lv irá g z o tt  lü r tö k e t .  l'.z 
a  k u k a c z o t  m e g ö li s a  sz ő lő fü r tn e k  
n e m  á r t  m e g .

A z u tá n  p e d ig  a m o ly p i l lé k  k i ­
i r tá s á h o z  fo g u n k . A m o ly p i l le  n a p ­
p a l  a ls z ik  a  le v é l a la tt , c s a k  é jje l 
jö n  e lő . E n n e k  az  e lp u s z títá s a  v é g e t t  
é js z a k a  tü z e t  k e ll  r a k a tn u n k  sz ára z  
v e n y ig é b ő l  a  s z ő lő u ta k o n , a n n a k  
a  lá n g já b a  a  m o ly p i l lé k  b e le ro ­
h a n n a k .

H o g y  m é g  b iz to s a b b a n  a  tű z ­
h ö z  le g y e n e k  c s a lo g a tv a , ez t k e ll  
t e n n ü n k .  E g y  szem  a sza lt sz ilv á t 
b e le m á r tu n k  a lm a s z e sz b e  ( k a p h a tó  
m in d e n  d ro g u is tá n á l i ,  azt a  tű z  k ö ­
z e lé b e n  f ö la k a s z t ju k  c z é rn á ra . E n ­
n e k  az  i l la tá ra  m in d  o d a  c s á b u ln a k  
a  m o ly  p i l lé k  s a tiiz b e  r o h a n n a k .

Ezzel a  v é d e k e z é s s e l  s ie s se te k

sz ő lő sg a z d á k , m e r t  h a  az id é n  el 
n e m  p u s z t ít já to k  a  s z ő lő m o ly o k a t ,  
e s z te n d ő re  n e m  s z ü re te l te k  e g y  h o ld  
sz ő lő rü l e g y  v e d e r  b o r t!  (P . H .)

Czigányaink és hangszereik.
Czigányaink szereplését a zenélés torén 

csakis a hegedű, a hangszerek királynéjáig vezet­
hetjük vissza s tudvalévő, hogy a XVI. század 
elején találta fel a priin-hogedüt Doiffopruggar 
Gáspár olasz hegedükészitő. Azelőtt a vonós­
hangszereket énekkarok kíséretére használták, leg­
inkább templomokban. A prim hangot (mert he­
gedű még nem volt) női énekkel helyettesítették. 
A fentomlitett hegedükészitőben fogamzott meg 
az az eszme, hogy a brácsából egy kisebb hang­
szert, a hegedűt alkossa meg, t. i. még csak 
nagybőgő (cselló), kisbőgő és brácsából állottak a 
vonós hangszerek. Bizonyítja ezt az állításunkat 
az a ténykörülmény, hogy a Káldy Gyula által 
összegyűjtött és előadott zene-, ének- és táncz- 
darabok, melyek a 15— 17. századig visszanyúl­
nak. egytől-egyig mély tónusban vannak Írva s a 
prim-hegedü teljesen hiányzik. A hiányos és fá- 
radalmas, hosszadalmas közlekedés lehetett az 
oka, hogy a hegedülés elterjedése 150— 200

évet vett igénybe s igy c korszak esik össze a 
legelső nevezetes hangszerkészítők, u. m. Amati, 
Quarncrius, Stradivarius stb. korszakával s ennek 
megfelelőleg ugyancsak ebben a korszakban tűn­
tek fel jelesebb czigány muzsikusaink, u. m. 
Czinka Panna, Bihari stb.

A XVII. században már sűrűbben találko­
zunk jeles czigányzenekarokkal. Főuraink majdnem 
mindegyikének volt saját protegált czigányzeno- 
kara s Olaszországból. Cremónából hozatták czi­
gányaink részére a vonós hangszereket. A kath. 
székesegyházak templomi zenekarai részére a 
püspökségek szintén sokat hozattak.

Ma már azonban egész Olaszországban alig 
találunk hegedükészitőt és a mai korban készült 
hegedűk meg sem közelíthetik a XVII. században 
készült hegedűk jóságát és finomságát; mert a 
hegedükészilés korunkban alásülyedt az úgyneve­
zett tuczatos munkára. A famunkát hegedükészi- 
tőink épp oly pontosan és jól képesek elkészí­
teni, mint annak idején a cremónai mesterek, 
do a íődolgot, a lakkozást, éppen ezen lázas tu­
czatos készítés közben bűnös könnyelműséggel 
elfelejtették utódaiknak betanítani és ma a leg­
jobban elkészített hegedűt kőkeménységü kalofo- 
nium-, spiritus- és sellak-lakkal vonják be s ez­
által a hegedűnek édes, éneklő hangját tönkre­
teszik. Az olasz mesterek oly lakkot használtak 
hegedűikhez, melynek kezdése és szárítása 2 -3 
évet vett igénybe. A magasfoku a kohol (spiritus; 
feltalálásával a 18-dik század elején sikerült azt

a negyedóra múlva megszáritható és a hegedű 
hangját megölő lakkot feltalálniok és mire rá­
jöttek ennek a hátrányára, már akkor az olaj­
lakk készítésének titka az olasz mesterekkel pi­
hent a sírban. Számosán próbálkoztak azt ismét 
felfedezni, egy berlini hegedükészitő már 6 éve 
kutatja. Villaumo egész életén át vegyészek segít­
ségével kutatta az olaj-lakk készítési módját, fel 
is talált szilire nézve egy lakkot, de az csak 
borostyánkőpor alkoholban oldva, ugyancsak ke­
mény lakk volt s igy fáradsága kárba veszett. 
A vonói azonban a legjobbak és legkeresettebbek 
voltak. Nemesányi színre nézve szintén megköze­
lítette annak a készítését, de ez is csak kemény 
spiritus-lakk volt. Nekem azonban hosszas kutatás 
és fáradozás után sikerült feltalálni egy olaj-lak­
kot ezelőtt 3 évvel. Hogy ez' mily fontos a mu­
zsikusokra, művészekre általában, bizonyítéka az 
a tény, hogy egy lipcsei szaklapban (Zeitschrifton 
dér Instrumentenbau) egy évnél tovább folyt a 
vita, melyben a bécsi, lipcsei, berlini, londoni és 
budapesti hangszerkészítők résztvettek, sőt a ke­
reskedelmi minisztérium figyelmét is felkeltette. 
A budapesti muzsikusok ismerik, a vidékieknek 
szívesen megmutatom azt. Én erősen hiszom, hogy 
találmányom sikerült, mert az tényleg olajból 
van. Fontosságát bizonyítja az is, hogy czigá­
nyaink, nincs az a kincs, amiért őseiktől rájuk 
maradt hegedűiket eladnák.

Czigány zenekaraink fejlődésével szorosan 
összefügg a czimbalom. Mint könyvünkből látható, 
csak 20— 25 év óta találkozunk czimbalom-müvé- 
szekkel. Erkel bevezette az operába s a népszínházba 
is behozták. Mióta pedig iskolája van, egyre ter­
jed s ma már nagy irodalommal rendelkezik. 
Czigányzenekarainkban, melyek külföldön jártak, 
a czimbalom általános feltűnést keltett, sajátságos 
ko’lemes hangjával, melyet Pintér testvérek, Hor­
váth József és még számosán remekül kezelnek. 
Öreg czigányoktól hallottam, hogy egy névtelen 
czigány, nem lévén más hangszere, kihúzta az 
asztal fiókját, azt felhúzta aczclhurokkál és meg 
volt az első magyar czimbalom. A kínaiak azon­
ban már régebben ismerhették a czimbalmot, 
mert a nemzeti múzeumnak kina-japán gyűjtemé­
nyében látható egy kis czimbalom, mely azonban 
nem oly tökéletes, mint a mienk, amennyiben 
azon csak egy szál húr van egy hangra feszítve, 
mig a magyar czimbalmon három, illetve négy 
húr van egy-ogy hangra szerelve, mi által oly 
hatalmas zenét lehet vele kifejteni, akár egy 
pianinóval. Hogy az úri közönség közt is annyira 
elterjedt, annak tulajdonítható, hogy mig a zon­
gorát 5 6 évig kell tanulni és alig 100/o válik
bo zongoristának, addig a czimbalmozázt G hónap 
alatt meglehetősen, 2 év alatt tökéletesen el le­
het sajátítani. Természetes, hogy a czimbalom 
ilyforma felkarolásának a czimbalomgyártás terén 
is meg van a hatása, amennyiben ez alatt a 
20- 25 év alatt hozzávetőleges számítás szerint



6 V e n d é g lő s ö k  L ap ja . 1896. j u l iu s  20.

körülbelül 10,000 czimbalom van hazánkban for­
galomban. Én magam üzletem fennállása óta 
10 ezeren felül készítettem, újabb időben Angliába, 
Németországba, sőt legújabban Amerikába és 
Madagaszkárba is szállítok ezimbalmokat. A hang­
szer-kiállításon ő Felsége a királynak is feltűntek 
r«mek czimbalmaim s a legnagyobb elismeréssel 
nyilatkozott úgy szép kiállításáról, mint kitűnő 
hangjáról, melyet kis leányaim a „Szózatának 
kettesben való eljátszásával mutattak bo Ő Fel­
ségének.

Czigányzenekarainkban a múlt században 
használták vegyest a rézfuvó-hangszereket is. Ma 
azonban az ő finom halló-érzékük nem tűr meg 
semmiféle lármás hangszert.

Általában ez. idő szerint a zenekarokban 
következő hangszerek használtatnak czigányainknál: 
primhegedük, brácsák, kontrák, kisbőgő, nagy­
bőgő, kis síp, nagy síp (klarinétok) és czimbal- 
mok. E hangszereken természetesen már kicsi 
koruktól fogva kezdenek játszani és amely hang­
szer kezeléséhez hozzáfognak, rendszerint amellett 
a hangszer mellett maradnak egész életükön át. 
így lehetséges az, hogy játékukat az egyes hang­
szereken a legnagyobb tökéletességre fejlesztik.

Budapest, 1890. julius 10-én.
Horváth István

hangszerkészítő,
József föherczcg udvari szállítója.

1MEUZXR C Í Y Ö R G Y .
(Mai képünkhez.)

Fővárosi szaktársaink egyik kiváló 
alakjának jól sikerült arczképét mutatjuk be 
mai számunkkal t. olvasóinknak.

M ulír  György a kcrcpcsi-ut 44 szám 
a la tt levő nagyvendéglő tulajdonosa született 
Vasmegyében, hol iskoláinak bevégzése után 
a pinczéri pályára lépett s ifjú kora óta 
.szakképzett művelője vendéglői iparunknak. 
Számos éveken keresztül a L ip ó tté r  11 sz. 
ala tt volt jóliirü vendéglője, mig néhány év 
óta a kcrcpesi utón a népszínházzal szemben 
levő díszes vendéglőnek a tulajdonosa. A 
közügyek iránt lelkesen érdeklődő jószivü 
ember és jó hazafi. Prcsbytcre a Deák-téri 
ev. egyháznak. Szakiparunknak pedig hiva­
to tt művelője. Férfi kora delén álló család­
apa, kinek hasznos és tevékeny munkássá­
gaihoz sok szerencsét kívánunk. Isten éltesse 
soká 1

K Ü L Ö N F É L É K .
• A  » V e n d é g lő s ö k  K a p ja k

sg rkes^ /ó sep e 'i e's k ia d ó h iva ta la !  va -  
1a m in t  a  1 endeg lösök országos k i ig  
v e t Hő-in té g lá t  a  in d /  n a p tó l k e g iv e  
V I I .  k é r . K la u z á l-u tc z a  2  
s z á m  /. em ele t (K e ie p e si-n t sarok) 
a lá  h e ly e ttü k  át. A  c g  m ű n k r e  e r k e g j  
n n n d e n n e m ii p o s ta i k ü ld e m é n y e k , 
e ld j i  g le s e k  stb. ide in te g n d ö k .

Érdekes bankett volt o hó 14-én a 
néhai Sxalontay vendéglőben abból az alkalom­
ból. hogy e vendéglőt II\,Ucr Károly kolozsvári 
szaktársunk e mpon átvette. Egy hosszú asztal 
volt tömve csupa jóbarátokkal, akik a midőn 
sajnálatukat fejezték ki a fölött, hogy Szafontay 
György szaktársunk erről a helyről távozik, egy­
szersmind megnyugtatták ötét, mert az üzlet nem 
kevésbbé szakavatott, szorgalmas és buzgó főnökre 
talált W / w  nrban, a kinek minden igyekezető 
oda irányul, hogy vendégei kényelmének és kíván­
ságainak minden tekintetben eleget tegyen.

Hogy a bankettről is beszámoljunk, elmond­
hatjuk, hogy egymást érték a jobbnál-jobb, szel­
lemes tósztok. Beszélt a mi szerkesztőnk, az eladó, 
a vevő, lapunk néhány munkatársa és még töb­
ben. A jó kedv rózaafelhője szegte bo a láthatárt 
minden oldalról, úgy hogy csak azt láttuk, a mi 
a jó hangulatot éleszti. Lassanként besomfordál- 
tak azok a fekete képű muzsikus gyerekek is, 
a kik semmiféle kaliberű mulatságról le nem 
maradhatnak és húzták a nótáinkat egyremasra, 
hogy majd a szivünk szakadt belé. Egyszerre 
csak a mi kedves szerkesztőnk fölugrik az asz­
taltól, kiragadja egyik Pharaó-ivadék kezéből a 
hegedűt, és a prímás, valamint az asztaltársaság 
nem csekély bámulatára oly szépen játszóit,' 
hogy bizony becsületére válnék még egy vidéki 
prímásnak is.

Ezután újra megindult az asztal körül az 
élénk társalgás. Noha mindnyájan ismertük a 
jóliirü üzletet, ismerjük a IFaftcr szaktársunk 
rátermettségét és képességeit, mégis mindnyájan 
tiszta szívből szerencsét kívántunk neki. O ezt 
meghatotlan köszönte meg és szavaiból újra elég 
garancziát látunk arra nézve, hogy az a Kcrcpcsi-ut 
36-ilt szám alatt levő étterem az ő fáradhatatlan 
szorgalmának igazi tükörképe lesz, egyszersmind 
isinorvo a budapesti közönséget, nyugodtak va­
gyunk a felől, hogy e helyiséget a saját jóléte 
és kényelme érdekében föl fogja karolni.

Mi mindjárt meg is törjük a jeget azáltal, 
hogy főhadiszállásunkat itt tartjuk és szerkesztő­
ségünk e hó tizenötödik''óta már e ház (Kerepesi-ut 
3G. Klauzál-utcza sarok első emeletén a most 
már lF«Z/cr-félo étterem fölött van. A v a r .

T is z t e l i  o lv a s ó in k  k é n y e lm é r e
Hogy nocsak a szakunkba vágó dol­

gokban álljunk a I. olvasók rendelkezésére, 
hanem b árm inem ű  kő  n i  ásó bee  is alapos 
feleleteket adhassunk, szerkesztőnknek s ik e ­
r ü l t  n k ö zé le t szám os k iv á ló  e m b eré i 
m e g n y e r n i  azon czélra, hogy esetleg a t. 
olvasók állal szerkesztőségünkbe intézendő 
bárminemű kérdésekre, mint hivatottak, s z a k ­
avatott é-s világos lolvilágositásokkál szol­
gáljanak. Kérjük tehát t. olvasóinkat, ha 
bármily dologban kételyük támad, fordulja­
nak bizalommal kérdéseikkel szerkesztősé­
günkhöz, mi aztán vagy a szerkesztői üze­
netben, vagy válaszbélyeg beküldése esetén 
levélben ingyen megadjuk a kimerítő, pontos 
lolv 'lágositást.

Ez uj te rhe t is igaz iigybuzgalomból 
azé rt vettük vadainkra, hogy t. olvasóink 
mindennemű igényeit hovatovább annál job­
ban kielégíthessük.

Z s ű r i - t a g o k  v á l a s z t á s a  A 
XIX. (élelmi szerek) csoport k iállítói' meg­
alakították zsűrijüket, a melynek tagjai le t­
tek : Bélaváry-Burchard Konrád, Zwack 
Miksa, Gerbeaud Emil, Deutsch József, Nfit­
téi’ Ferencz, Britckler Adorján, Mocnik Lajos, 
Gliick Fr'gyes, Braun Arthur, Mayer Emil, 
L ittke  József és Törley József. — Ma dél­
e lő tt a XlV/b. (textil) csoport kiállítói a 
következőket választották meg zsűri-tagokká: 
Haltenberger Rezső, SipossA. Gyula, Sclicrg 
Vilmos és W ollák Gyula. Most már a kiál­
lításnak valamennyi csoportja m egalakította 
a maga zsűrijét.

— E s k ü v ő .  P u liig  Gyula fővárosi 
vendéglős szaktársunk f. hó 4-ikén esküdt 
örök hűséget S lá g e r  Gizella, kisasszonynak- 
Boldogság legyen frigyük kísérője 1

—  A z  é h e z ő  t a n u ló k  é r d e k é b e n
a következő fölhívást kaptuk dr. l íu p p  Kornél 
fögymnasiumi tanártól, a Tanulók Lapja 
szerkesztőjétől : Többen vannak a vendéglős 
urak között, akik nemes szivük jóságától

indíttatva, ingyen koszttal (ebéddel és va­
csorával) látnak el, szegény tanulókat. Arra 
kérjük a többi igen tisz te lt vendéglős ura­
ka t is, vállalják cl egy egy éhező tanuló 
élelm ezését, hiszen dús asztaluk m aradékai­
ból telik bőven. Az illetőknek igy a megél­
he tést és tanulm ányaik elvégzését biztosít­
ván, mily jól fog esni egykor, ha a m agát 
előkelő polezra felküzdö fiatal em berek há­
lás nyilatkozataiból m egtudják, hogy mily 
sokat köszönhetnek azok az ö jószívűségé­
nek. Mig a nemes cselekedet becsületökre 
válik, másfelől a vendéglősök tekintélyét és 
tisz te le té t emeli. A lulírott szerkesztő tiszte­
lettel kéri a t. vendéglős u rakat, legyenek 
szívesek a hozzá (IX. Soroksári-u. 31. sz.) 
küldendő ajánlataikban m egem líteni: 1) hány 
tanuló t fogadnak el ; 2) ebédre és va-
csorára-c vagy csak ebédre ; 3) teljesen dij- 
talanul-c. nem lévén kizárva az az eshető­
ség sem, hogy az illető tanulók a  vendég­
lős urak gyermekeit m int instruktorok vagy 
nevelők a koszt fejében oktassák  ; végül 4) 
esetleg  némi kedvezményes á ré rt (pl. ebéd 
(> fr t, vacsora 3 frt) volnának-e hajlandók 
bizonyos számú tanulóknak kosztot adni. A 
szives ajánlatok mielőbbi beküldését kéri 
tisz tele tte l Dr. I tu p p  Kornél fögymn. tanár, 
a  Tanulók Lapja  szerkesztője.

— P a c z o l a y  J á n o s  a kiállításon 
levő kassai sörkostoló vendéglőse á tvette a 
Gsengeri-utcza 2 szám a la tt levő Mayer-féle 
„Gondüzö“-vendéglőt Budapesten.

D r á g a s á g  h a z u g s á g !  Hogy a 
kiállítás miatti drágaság csupán ellenségeink 
képzelődésében létezik, legjobban bizonyítja 111íj­
kor .M ihály  (Gólyatelep, Erzsébet királyné ut 55.) 
étlapja, a mely szerint a leves 5 kr, a marhahús, 
a főzelék, a tészta, a gulyás, a pörkölt és a pe­
csenye kis adagja 12 kr, nagy adagja pedig 1G 
kr, a bor literje 30, 40 és 50 kr, a sör pohara 8, 
korsója 12 kr. Hamég megemlítjük, hogy Huj bor 
ételei kifogástalanul jók s hogy kívüle egész sereg 
más becsületes magyar korcsmárosnál lehet ugyan­
ilyen árakon étkezni (igy Kovács Imrénél, Csö­
möri ut 17.) akkor valóban meg kell botránkoz- 
nunk a nemzetiségeink sajtója állal világgá 
kürtőit hazugságok felett a mi vendéglőink hallatlan 
drágaságáról.

Ü z l e t i  h ír e k ,  S z iie s  Lajos, a 
budapesti „Központi szálló", majd a Kövesi- 
féle n agy étterem  föpinezére az ifj. Kommer 
Antal tulajdonát képező „Metropol" szálloda 
szobaiopinezéri á llását vette át. - -  H unor 
Dénes és J n k u b  Károly a T r n lln e r  Gusztáv 
tulajdonát képező „Balatoni csárda" fö- 
pinezéri á llásá t vették á t a kiállítás terü ­
letén. P u lze r  Mihály föpinezér Bártfán, 
Iliá sz  György pinezér Győrből pedig a buda­
pesti „Muzcum“ kávéházban nyertek alkal­
mazást.

S z o m b a t h e ly i  n y u g d í j a la p  
g y ű j t ő  t á r s a s á g ,  június havi kimutatása. 
Szabaria étterem G frt 20 kr., Szabaria polg. 
szoba G frt, Pannónia kávéház 50 kr., Városház 
vendéglő 27 kr., Hungária étterem 30 kr., Hun­
gária kávéház 1 frt 80 kr., Pártli Józief ven­
déglő G5 kr., Kapossy Jenő Keszthely 2 frt, 
Kántor Forencz Körmend 70 kr., Horváth József 
Körmendről 48 kr., Ochsonhofor Károly, Kör­
mendről 48 ki., összesen 19 frt 38 kr Helybeli 
takarékban 73 frt 19 kr., 92 frt 57 kr. 
Központban 300 frt, — 392 frt 57 kr., "/„ 93 
kr. Főösszeg 393 frt 50 kr. Köhler György, 
pénztárnok.

— S p e r l  N á n d o r  a Baross-utcza 
129. sz. a la tt levő vendéglői üzle tét eladta 
s egyidőre pestmegyei birtokán keres üdü­
lést m egrongált egészségi állapotának.
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A  s z a k i r á n y a  t a n o n c z i s k o la
igazgatósága folyó évi május 2G-án 176. sz. 
a  kelt á tira tában arról értesítette  az ipar- 
tá rsu la t elnökségét, illetve a választmányt, 
hogy az iskolában az előadások a fent mon­
d o tt napon befejeztettek  és hogy ünnepélyes 
záróvizsgálat nem volt tartható , m ert a nö­
vendékek a k iállítás által előidézett munka- 
többlet következtében csekély számban láto­
ga ttá k  az iskolát. Végül, hogy az 1895—97-iki 
iskolaévad 1896. október 1-évcl kezdődik.

— U j b o r o z ó  h e ly i s é g .  P a tó cs  
Lajos előnyösen ism ert fővárosi hentes mes­
ter. a József-köruton levő hentes- és csemege- 
üzlete m ellett borozó-helyiséget nyitott.

— K á v é h á z  á t v é t e l .  Budapesten 
az  Erzsébot-köruton levő „ F r a n c z ia -k á v ó -  
lm z a t F isc h o r  Antal kolozsvári szaktársunk 
ve tte  át.

— S z á l l o d a  á t v é t e l .  Aradon a 
„Nádor" szállodát Sing 'or  A lbert szak tá r­
sunk vette á t és azt újonnan átalakíto tta .

A  m ű b o r g y á r t á s  rendkívül sok 
kalam itást okozott a hazai borkereskedelem­
nek és nevezetesen Fiume borkereskedelm ét 
d iszkred itálja . Tudvalévőén T rieszt a főte­
lepe ennek az uj iparágnak s az osztrák 
hatóságok az ism ételt felszóllalások daczára 
nyugodtan nézik a boriparosok tízeiméit. 
Néhány nap e lő tt megemlítettük, hogy egy 
nagyobb mííborküldeményt foglaltak le Fűim é­
ben. E leinte azt hitték, hogy a lefoglalt 
szállítm ány olasz eredetik A gyanúsítás ellen 
•élesen tiltakozott a fiumei olasz borászati 
állomás igazgatója, s kijelentette, hogy a 
míibortörvény daczára a müborok gyártása  
ijesztő m értéket ölt Fűimében is. A törvény 
élteim ében lefoglalt szállítm ány czimzettje, 
l’ick Izidor fiumei bornagykereskedö ellen 
m egindították a vizsgálatot. A ezég főnöke 
bevallotta, hogy a szállítm ányt egy T rieszt 
melletti míiborgyárból vette. A szállittás 
azért történt Metkoviczon át. hogy a bor 
valódi eredete el legyen titkolva. A vám­
hivatal a trieszti hatóságokat hivatalosan, 
sürgős ál iratban megkereste, de jellemző, 
hogy eddig választ sem kapott. A vámhiva­
tal kiderítette , hogy a trieszti müborgyárak, 
hogy gyanút ne keltsenek, boraikat mindig 
isztriai vagy dalm át kikötőkön át küldték
Fűimébe.

— K is ú j s z á l lá s o n  a nagyvendéglőt 
P alin  Fái oly szaktársunk vette át s azt 
te ljest n díszesen átalakíto tta . Sok szerencsét.

— D é v n b á n y á n  l lá lm á n  Károly 
vendéglős szaktársunk a ,.Kaesá“-hoz czim- 
zett szállodát vette át.

A  s z o m b a t h e ly i  p in e z é r - e g y -  
l e t b e  újabban a következő tagok vétettek 
fe l: M a tits  Károly. H aum gurt nor  Károly és 
J /íi/M r János, mindhárman Szent-Gotthárdról.

V e n d é g lő  á t v é t e l e k .  Budapes­
ten a K erepesi-ut 36 sz. a la tt levő Szalon- 
tay-lele (volt Bányai) vendéglő üzletet l l ’ii/- 
/<•/• Károly szaktársunk, a tövisi vasúti ven- 
dédlőnek, majd a kolozsvári „H ungária44 
szállodának évek hosszú során volt bérlője 
vette á t s azt f. hó 14-ike ó ta személyes 
felügyelete a la tt vezeti. V u /íe r Károlyban 
Kolozsvárról történt eltávozásával sokat ve­
sz íte tt az ottani vcndéglősi kar és a pinczéi- 
cgylct, melynek buzgó és tevékeny elnöke 
volt, de annál többet fog nyerni a fővárosi 
ipartá rsu la t, m ert sokoldalú képzettsége s a 
közügyek iránti érdeklődése eléggé ism e re ­
tes. Vendéglőjét a nagyközönség m ár is tö­
m egesen lá togatja , mely körülmény a  jó 
konyháról s kitűnő italairól tesz tanúbizony­
ságot. Isten hozta körünkbe!

-  H o g y  m u la t n a k  B e r l in b e n .
A berlini kiállítás úgynevezett mulató park­
jának  legeredetibb különlegessége a „W ur­
zelsepp44, a ki valami pálinka-félét mér ott 
ki és egyúttal a berlinieket legválogatottabb 
gorombaságokkal szórakoztatja. Ez a derék 
német a minap különös módon üdvözölte 
jövendőbeli királyát, Lajos bajor herczeget, 
a ki a kiállításban já r t.  A herezeg a kör­
vasúiról lá tta  meg az öreget, a mint tarisz­
nyájával arrafelé ballagott és müncheni 
divat szerint köszöntötte öt.

—  Adj’ Isten.
A W urzelsepp, a ki nem a legjobb 

kedvében volt, igy felelt e rre :
— Te is itt vagy, királyi fenség, mit 

akarsz ebben a csúnya Berlinben ?
- Az ipark iá llitást akarom megnézni, 

felelt a herczeg nevetve.
—  No ugyan, látsz is itt valamit, dör- 

mögott az öreg. Honnan jö tté l?
Alidon a herczeg azt felelte arra, hogy 

Hamburgból jö tt, nem sok ideje van és to­
vább kell utaznia, az öreg kezet nyújtott 
neki és azt tanácsolta, hogy Berlinben ne 
„vcdreljen" sört.

A herczeg nevetve Ígérte ezt meg és tá ­
vozni akart. Az öreg azonban igy szólt még 
búcsúzóul:

Te királyi fenség, mielőtt elutazol, 
j e r  be hozzám egy kupicza pálinkára; sohse 
szégycld magad, más tisztességes ember is 
felkeres engem.

Ezzel m cglegyintcttc óriási kalapját 
és eltűnt.

— A  b u l io t t k á r t y a g y á r  m é r le g e .
A viszontagságos életű Első m agyar kártya­
gyár részvénytársulat most készül cl azzal 
a mérlegével, mely m ár magában foglalja a 
vállalatnál előfordult üzelmek számszerű 
következményeit. E  mérleg 25.449 forint 
veszteséggel záródik. Azonban ehhez hozzá 
kell számitanunk azt a 25.060 forintot is, 
mely „kész gyártm ány44 czimén van a mér­
legbe beállítva. E készlet ugyanis ama bi­
zonyos ,,E “ betűs kártyákból áll, melyek 
tudvalévőén egy fityinget sem érnek. A tá r­
saság közgyűlése a legközelebbi napokban 
lesz s a részvényesek erősen készülődnek, 
hogy számon kérjék o tt az igazgatóság cse­
lekedeteit.

A  s z ö lö m o ly .  Az a vészkiáltás, 
a melyet .Jókai a minap közzétett, megijesz­
te tte  a szőlősgazdák ezreit. A kérdezös- 
ködésnek se szeri, se száma, mindenfelől a 
vészről tudakozódnak és éppen ez a  körül­
mény adja kezünkbe a tollat, hogy a föl­
zavart kedélyeket kissé megnyugtassuk. Any- 
nyit m ár most is konstatálhatunk, hogy a 
.Jókai fölszólalása nem volt alapnélkiil való, 
m ert a budai részeken, kivált a budai hegyek 
szőlőiben valóban mutatkozik már ez a káros 
rovar, a  m ily  im m á r, m in t lio rn y ó csk n  
tá p lá lk o z ik  a s zö lő lu r tö k ö n . A szölömoly 
(cochylis anbiquella) azonban az ország más 
részeiben — legalább tudtunkkal —  még 
nem mutatkozik. .Jó lesz azonban minden­
esetre figyelmesen vízsgálgatni a szőlőket 
és főkép a  gyanús szőlőket, mert ha m ár a 
budai oldalon fö l  lopott, k ö n n yö n  fö ltárnád  • 
lia t m á su tt is, k ivált ha az idő kedvező 
elterjedésére. Az eső azonban a szölőmolyra 
káros és igy igen könnyen megesik, hogy a 
budai oldalokon is nagyobbára el fog tűnni 
ez a  kártékony férgecske. A földmiveléstígyi 
miniszter, minthogy Ilire ment, hogy a  szölö­
moly m ár a kecskeméti és halasi szőlőket 
is megtámadta, kiküldte szakközegét: Jab - 
lonowszky Józsefet, az orsz. rovartani állo­

más főnökét a szőlők megvizsgálására s 
mint egy kecskeméti táv ira t jelenti, Kecske­
méten még sehol sincsen nyoma a szölömoly- 
nak. Egyelőre tehá t országos csapástól nin­
csen okunk tartani, mindenesetre azonban 
jó. lesz résen maradni!

K á r c s l l im á r o f f  A - droguista mai 
számunkban közölt h irdetését ajánljuk t. 
olvasóink becses figyelmébe.

—  G azsa S am u , Nagy Enycdi szál­
lodás tegnapelőtt Gleichenbergben. a hova 
üdülés végett ment, elhunyt. V á sá rh e ly i  
N a g y  János, legutóbb József föherczeg 
telepen volt vendéglős e napokban Bácz- 
kevén meghalt.

I . I 6 1 . I Á B B
Lapunk zártakor vettük a kővetkező levelet:

Róv-Fülöp, julius 1896.
Kedves barátom Gyurka!

Kitka öröm fogott el, midőn szemeimet 
kedves lapod hasábjain újra meg újra vógiglut- 
tattam. Ha szeretett nőm betegsége távol nem 
tart a fővárostól, magam lettem volna az első, 
aki pótolhatatlan lapod újból való megindítására 
buzdítottalak volna.

I)o most'már csak egy az óhajtásom! A te 
kezeidbe lévén letéve a magyar vendéglősök ér­
érdekeinek nagy része, ha már tolladat újra meg­
ragadtad légv erős bástvája a mi érdekeinknek, 
hogy a sors hullámai erőt ne vehessenek rajta.

Én részemről isten áldását kívánom műkö­
désedre. Úgy legyen.

V. I. Egyszersmind becses lapodat mától 
fogva újra megrendelem. Igaz barátod :

L ie g c r  G yu la , szállodás.

S z e r k e s z tő i  ü z e n e te k .
Posch Gyula urnák (Szombathely) Becses 

közleményeit térszüko miatt a jövő számban kö­
zöljük !

Szcmúnyi Eerencz urnák (Pécs) Leveledet 
vagy személyes látogadásodat várom.

Talaits szerk. urnák (Nagy-Kőrös) Közöltük. 
Becses figyelméért köszönet!_________________

N Y I I .T T É K .’ )

A  t .  v e n d é g lő s  u r a k  f ig y e lm é b e .
Van szerencsém a t. vendéglős urak szives 

tudomására hozni, hogy savanyított hordó-ká- 
posztámat kis- és nagymennyiségben elárusítom.

Ára kicsinyben kilónkint 10 kr, (nagybani 
vételnél árkedvezmény biztosittatik) raktáramból 
vagy minden csütörtökön Szabadság-téri és va­
sárnapokon a Tököly-téri piaczon.

Alidon a tisztán (borkő nélküli) kezelt ká­
posztámat a t. házi urhölgyeknek és vendéglős 
uraknak ajánlom, maradtam kiváló tisztelettél

S e  1 1 r  o  cl t  L n j  o s n é ,
A r a d , T r o m b ita -u to z a  19. az .

NB. Ajánlatos, hogy a t. rendelőim saját 
érdekeikben megrendeléseiket szerdán és szomba­
ton este raktáramban eszközöljék.

Az árkülömbözetről t. megrendelőimet min­
denkoron értositeni fogom.

B o re la d á s .
S a já t te rm é s ű  k i tű n ő  fehér bor, 

m in te g y  80 h e k to l i te r ,  veres bor, 
m in te g y  40  h e k to l i te r  eladó. —• 
É rte k e z h e tn i  K. FARKAS JÓZSEF 
ú r r a l  Nagy-Kőrösön.

-T rövo t nlntt közlőitekért felelősséget nőni vil­
lái n Szerk._________________________________

'Felelős szerkesztő: IHÁSZ GYÖRGY.
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Finacsek József
f é r f i - s z a b ó

B u d a p e s t .  I V . ,  K n l a p - u t c z a  2 1 .  s z .
A já n l ja  m a g á t  m in d e n  e  s z a k ­

m á b a  v á g ó  m u n k á k  m é r té k  sz e rin ti 
e lk é s z íté s é re  a le g ú ja b b  fran ez ia - és 
a n g o l  sz a b á s  u tá n .  Ú g y s z in té n  ve­
gyészeti tisztítást valamint javítást 
es míítömö munkát g y o r s a n  és ju tá ­
n y o s  á r o n  kész ít.

C s o m a g o k b a n  :
kr. 10, 20 , 40 , 85, 1.30, 2 .50 .
JSISSelSBSIBSBESSHSBSEHBSIíKS!

I  

saXKONYHAFEREG
f w y  -í(SC H V A 8)f-

OROSZBQGAR ÉS 7ÖCSÖK

$ < I R T Ú -

A la p lt ta to t t  1 869 .

Kitűnőnek bizonyult

l é g r -

SÖ R M E R O  1

KÉSZÜLÉKEK

vagy szénsavnyomással
szabadalmazott hűtővel

WATTERICH ARNOLD
BUDAPEST, dobány-utcza 5.

Költségvetés ingyen.
B ö r a z iv a t ty u , s ö r p e z g ö o s a p o k , m in d e n  b ő r ­

b e t e g s é g  e l le n i  o z ik k e k .

fii

s  
a  
I
S

li Essencziák a rum-, likőr- és eczotkószi- hJ 
tóshez hideg utón, minden készülék nélkül, jí]

JI K é p e s  á r j e g y z é k  é s  k e z e l é s i  k ö n y v  in g y e n .  |Tj

E B sa H H a B a a a B S sa a a a sa a a sa sa sa s is sB
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5 KÁRTSCHMÁROFF A l ílL  OROCISTA ♦  ji

BUDAPEST^ j f r  "
\ v  ........................  "

b - B  a ;

K E R E P E S /-U T  V lf t .  
adr ia  szÁuó írüinCBtN

te
JI S S  S S  cLt-, 5L±i B ii fü. cüi H±i Hit S±j S±n S 5  ni 

Aethericus olnjok, eszcncziák, színek, vegyé­
szeti készítm ények, pipereczikkek, 
illatszerek, gazdasági és háztartási 
czikkek raktára . Vidéki m egrende­

lések jutányosán eszközöltetnek.

Kártschmároff orosz féreg irté;

K é z d i  v á s á r h e l y i t

a főtér legszebb pontján újonnan épült

„Millennium44
szálloda,

IHÁSZ GYÖRGY
B u d a p e s t ,  I V . ,  K a la p » u t c z a  1 5 .  s z .

H atóságilag engedélyezett és

1OOO f o r i n t
óvadékkal ellátott

o rs zá g o s

k ö z v e tí tő  in té z e te
elhelyez szállodai, vendéglői és kávéházi sze­
mélyzetet, közvetít üzleteladásokat és véte­

leket.

Le az  á la rc c a l!

Á l a r c  n é l k ü l  l á t h a t ó k  a
„P L A 3T IC 0N -“ban

("a fő v á ro s  le g s z e b b  lá tv á n y o s s á g a )
A n d r á s s y - u t  6 9 .

..Stefánia** •  e •  
•  • •  Szálloda.

VII., Murányi-utcza 53. sz.
Közvetlen a kiállítás m ellett 7 0  te ljesen u 

berendezett szobával.

n a g y  k á v é h á z  é t t e r e m  és fényes be­

rendezésű v e n d é g s z o b á k k a l  stb.

- - a z o n n a l  k ia d ó .
Értekezhetni Dr. Bénffy Zsigmond ügyvéd urnái

Kézdivásárbelytt.

Szállodák, Éttermek, Vendég-
lökben általánosan elterjedt és tinóm kiállítású

kedvezm. étkezö-jegyfüzetek
utánozhatlanok, számozva, ezimnyomattal, 
füzetenkint 5 k ra jezárért szállít mindennemű

számozott étkező-jegyek egyedüli gyárhelye
R efo rm -jeg y ek  g y á ra  E gerben  i H evesm .)
Minták,árjegyzék, költségvetések ingyenes bérmen(Vr

öaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa
P E Z S G Ő  —  C H A M P A G N E R .  feli

L O U IS  F R A N C O IS  &  Co.
P R O M O N T O R

1
Kitüntetések :

P á r ia  1 889 . EZÜST-ÉHEM.
N iz z a  1 8 9 0 . ARANY-ÉHEM.

L ls s a b o n  1 8 9 0 . Hors Cnncours és NAGY DIPLOM. 
T e m e s v á r ,  NAGY ARANY-ÉREM.

í Auszeichnungen :
P a r is  1889 . s | | ,R .  MEDAILLE.

N iz z a  1 8 9 0 . GOI,11. MEDAILLE.
L ls s a b o n  1 8 9 0 . Hors Conrours und GROSSES DIPLOM. 

T o m o sv á r , GRtlSSE GOLD-MEDAILLE.

F ő k é p v i s e l ő k :  — U c i i e r a l - V e r f r c l u n g  :

H  t i I I  A. é s  I I  I ,  ő l  l l l l  t  \
B U D A P E ST , A kadém in-utcza 16.
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- *  Cs. és kir. szab. jégszekrények gyára. ss- ■>>

ST1LLER JÓZSEF,, BUDAPESTEN,
gyár- és iroda: Dohány utca 39.

Ajánlja törvényszerűen védett és elismert legjobb 
szerkezetű, kitüntetést nyert htttőkészttlékoit: sör, 
víz, vaj. nyers hús hűtésére, ételhutőket házi 
szükségletre, fagylalt készülékeket, fagylalt reser- 
veirokat, bormérés berendezéseket és legújabb 
szerkezetű pezsgő-csapokat. Képes árjegyzékek ingyen!

m űn Magy. kir. államvasutak üzletvezetőség Kolozsvártt.■ I|L s z á m . --------------------------------------------------------------------------------------

P Á L Y Á Z A T
A magy. kir. állam vasutak K u g j - S z e b r n  állomásán be­

rendezett V E W 1 » É « I,Ö M  t Z I . E T

1897. évi ja n .  hó 1-től s z á m íta n d ó  3 év re  bérbe ad an d ó  lévén,
annak bérbeadása irán t ezennel p á ly á z a t  n y i t t a t i k .

^'elhivatnak ennélfogva mindazok, kik a nevezett állomási 
vendéglőt bérbe venni óhajtják, hogy a szabályszerűen bélyegzett 
és bizonyítványokkal fe lszerelt a jánlatukat legkésőbb

f. é v i  m . i g w s z t t i K  l i ó 2 5 - ő n  < l ó l i  1 2  ó r á i g
a magy. kir. állam vasutak kolozsvári iizletvezctösége általános 
osztályához ( t i tk á r s á g )  ezimezve küldjék be.

Az ajánlatok külön lepecsételt borítékban küldendők be és a 
borít ék következő m egjegyzéssel látandó e l :
A j á n la t  a  n a g y s z e b e n i  á l l o m á s i  v e n d é g lő  b é r l e t é r e .

Az ajánlattevő köteles a  kolozsvári üzletvezetőség gyűjtő- 
pénztáránál f. é v i  j u l i u s  h ó  2 5 - ig  b á n a tp én zkép p en  200 ío - 
rin to t k é s z p é n z b e n  vagy á llu m i le té te k r e  a lk a lm a s  é r té k p a p í­
ro kb a n  le té tb e  h e ly e z n i ,  vagy oda posta  u tjá n  k ü l ö n  h o r i-  
I é k  b á n  b e k ü ld e n i,  mivel különben az a jánlat f ig y e le m b e  v é ­
te tn i n em  lóg.

Az iizletvezetöség fe n ta rtja  magának a, jogot, hogy az aján­
lattevők közül, tek in te t nélkül a felajánlott összeg m agasságára 
szabadon választhasson.

A vendéglőre vonatkozó feltételek a magy. kir. allamvasutak 
kolozsvári ilzletvezetösége 111. osztályában tudhatok meg (Enikő 
palota l-sö cm. 24. ajtó), a  melyekre nézve e helyen is megje­
gyeztetik , hogy a bérbe adandó vendéglői üzletben c s a k  is  a  
h a z a i  s ö r  l e s z  k i m é r h e t ő .  ■ , , ■

Végül m egjegyeztetik , hogy a vendéglőhöz, az ü z le ti h e ly i­
sé g e k e n  k ív ü l  a b é r lő  o zé lja ira  szo /gó /ó  magánlakás /s adatik .

Kolozsvár, 1896. julius hóban.
A z  ü z le t v e z e t o s e g .

OOOOOGO OGOOO OO OOOOO OOOOO
B le iz i f f e r  J . o

baromfi kereskedő és hizlalda tulajdonos
U J -S Z IiN T -A N N A .

Ajilnljn mindonnomü bnronifinit n lognlcsóbb 
napi árakon. Árjegyzők ingyon ős bórinon u> !

A t. szállodás és vendéglős uruk beosos mog- 
rondoláaoft tiszlolottel kéri

B l e i z i f f e r  J .
I'j-Szl-Annn.

íooooo OGOOOO00000ooooo<

• • • • • • • • •  • • •  • • < »  • • • • • • • • (

3 Szállodai és vendéglői
”  berendezés, u. m. b ú t o r o k ,  á g y  n e m ű e k ,  a s z t a l i  

é s  k o n y h a i  t á r g y a k ,  búr használt, de tisztességes, 
használható állapotban megvételre kerestetnek.

É rtekezhetni e tárgyban

M c lie f ta ik  I s t v á n
szállodatulajdonossal Szolnokon.

V
I

V & i& i s f c tf c d íd js f c  sfcsfcsfesh  i i ;  s b  sLsfcsfe d i d i

Bor-eladás. *

• e

■*í

«>:
■és*
€

Méltóságos gróf Esterházy Pál ur tulajdonát ké­
pező badacsonyi pinczeségben fekvő saját termésű, 
mintegy 575 hektoliter baducsunyi ás kis-örsi fehér és vörös 
— különböző évbeli

6- é s  1 8 9 5 .  é v i  n j b o r a i

f .  é v i  j u l i u s  h ó  2 8 - á n  B a d a c s o n y b a n
a  helyszínén tartandó árverésen kisebb-nagyobb részle­
tekben eladatni fognak.

Vevők a megvett bor árának felét azonnal fog­
lalóképpen lefizetni, a bormennyiséget pedig az ár 
végleges lefizetése m ellett f. évi augusztus hó 31-ig 
sajá t kiliterezett hordóikba átvenni tartoznak.

Árverés napján a t a p o l e z a i  á l l o m á s o n  a 
reggel 9 órakor érkező vonatnál urasági kocsik állaná­
nak a t. vevők rendelkezésére, mely őket Badacsonyba 
szállítják.

Bővebb felvi'ágositás az u r a d a l m i  s z á  m- 
v c v ö s é g n é 1 U c v e c s e r  b e n (Veszpréminegye) 
nyerhető.

D e v e c s e r, 1896. junius 26-án.

8
8 -
8 -
8 -
8 -
8 -
8 -
8 -
8 -
8 -
8 -
8 -
8 *
8 -
8 »
8 *
8 -
8 ^
8 -

*  Az u ra d a lm i ig az g a tó sá g .
•Sí 8 -

dbdktftÁ̂xXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXxkxXXXXXXXVXXXXXXXXXXS.XXXXXXXX̂XXXXXXV.XXXXXXXXXXXXXXVXXX.XXXXVXVJgĝ
* ,  B o r h e g y i  F

e z e lő tt  L ápossy  V- és tá rsa  
palackozott bor, pezsgő, likőr, cognac, rum és thea főraktára

B lI D A P E B T E K , f f

W « l z e l l a - t é r  1 . s z á m  ( l l a a s . - p a l o í a )  í j

sp 'z a I a 2̂
A já n lja  a  le g jo b b  j

í j
franczia és magyar pezsgőket, cognacot és likőröket £f 

g y á r i  á r a k o n .  3
j f  B elfö ld i b o ra it  az e lső  h írn e v e s  b o r te rm e lő k tő l  j j

le g ju tá n y o s a b b  á ro n  s z o lg á lta tja .
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX?!



10 V e n d é g lő s ö k  L ap ja . 1896. jú l iu s  20 .

Szőlő és Borgazdasági Lapok
A szőlő- és borgazdaság minden ágát felölelő 

korszerű szaklap.
Főszerkesztő: ' Felelős szerkesztő:

Engelbrecht Károly, báró Radossevlch Tódor.
in. k. szőlőszoli és borász

E lő f iz e t é s i  é r á k  :

Egész étreífrl, Félévre 2 frt 50 kp. Negyedévre! frt25Fp .

A lap hetenkint egyszer (vasárnap) legalább 
is 16 oldal terjedelemben, ábrával ellátva 

jelenik meg.
Mutatványszámot szívesen küld a kiadóhivatal.

M A R G IT
G Y Ó G Y F O R R Á S ,

m agyar se ller s
99

zz

Szerkesztőség és
B u d a p e s t .  V L ,  H a j ó s - u t c z a  11.

(szemben az opcraházzal).

ífc sh ífo d a fc ífc íb ífc  d s  ífc j f a i i  rfc ffc sfc ífe

Valódi első m inőségit 
F E H É R  B O R O K

100 l ite re n  fe lü li m e n n y is é g b e n ,  
h e k to l i te re n k in t  22, 24 és 28
fo rin té r t  s z á ll ít ta tn a k  u tá n v é te l le l .  
M in ta k ü ld e m é n y e k  56 l i te r tő l f e l ­
je b b . H o rd ó k  e lő á llítá s i á rb a n  sz á ­
m ítta tn a k , s 6 h é te n  b e lü l v is s z a ­

v é te ln e k .

Kelety L ujza, S zász seb es , E rd é ly .

/z
V egyelinozvo a budaposti ni. k ir. egyetem en . S zerencsés vegyi össze­

tétele, kevés szabad, de gazdiig, félig k ö tö tt szénsav  ta r ta lm a  kiváló h a tá sú n a k  
bizonyult, különösön t ü d ő b á n t a lm a k n á l ,  u hol a  szabad  szénsav  csekélyebb 
ioienléto m egóvja a beteget a  káros , ső t veszedelm es izgatástó l, e llenben  
félig k ö tö tt szénsav  gazdagsága  a g y ó g y h a tású  a lk a tré sz e k n ek  a  beteg  te s t­
részekbe való gyors és b iztos felvető iét eszközli. Ezen tu la jd o n ság án ak  köszön­
heti a  M argit-forrás azon kiváló olőnyét is, hogy a hol szabad  s z é n sa v ta r ta ­
lom ban erősebb ásványvizek , m in t a s e l t e r s i ,  g le ic h e n b e r g i ,  tü d ö b n jo k -  
b a n  különösön a t ü d ö v é r z é s e lm é l  m ár nem  a lk a lm az h a tó k , a M argit forrás 
itt is a logjobb h a tá s  m elle tt folyton haszn á lla lik .

A t ü d ő b e t e g e k  k lim a tik u s  gyógyintózotoiben, kü lönösen a leg 'á - 
to g a to ttab b  G ö r b c r s d o r fb a n  a  M nrgit-viz o tthonossá  vált. — Orvosi te k in ­
té lye ink  B udapesten  : dr. K orányi, dr. O eb h ard t, dr. N avra til, dl'. Poór, dr. K étly , 
dr. B arab á s ; B éesbon: dr. B am berger, dr. D usohek, s tb . a leg jobb oredm ény- 
nyel a lk a lm azzák  a  lé g z ő - ,  e m é s z t ő  és h u g y s z e r v e k  á lta lán o s  hu rn tos 
bán ta lm ainál.

XW~ >■ i n t  i  i ’ <> v  i %
priiservativ  gyógyszernek  b izo n y u lt a  kolera -mogbetogcclós ollon,

b o r r a l  h a s z n á lv a  a  le g e g é s z s é g e s e b b  i t a l !

E d e s k u ty  L.
Úgyszintén kapható minőén gyógyszertárban, füszorkareskedssbsn és van lágkjóbs i

Kizárólagos
főraktár

03. é3 k . é s  s z o r b  
lt. u d v . A sv A n y v iz -  

nz t in t á n á l  
B U D A P E S T .

s t  R 7R  R  R W  I  í W

• • • * • •  • •& •• •  • • • • • •  • • • £ •

1 h i z l a l t  b a r o m f i t

V e n d é g l ő s ö k  f i g y e l m é b e !
A millenniumi kiállítás tartama alatt szállitunk mindennemű

! ♦  fc M t j M tM t f i k f i  k f i f i k t t & k k b  fa fa jt*
*
*

3

I

i .

mely baromfi naponta frissen lesz ölve, este feladva, reggel Buda- 
p e s tre  érkezik, tehát romlásnak kitéve nincsen. tjf-J

Úgyszintén szállitunk baromfit élő állapotban és A  '

a lehető legolcsóbb árban.
f r is s  t o já s t
bán.

l-sö Újvári baromfi-tenyésztés
Toronlál-l'j váron.

<
f
f1

A IIA  A G S Z ItltK I Í 9 .I .I T Á S !> \
mindennap d. u 4 —7 óráig

MARGIT és GIZELLA
t  
*

leányaiul saját ké-vilésü cziml,almaimon k'-t- [-W.
lobén hangveisi'it'e/m k belépli-dij nélkül.

Ajánlom dnsati felszerelt hangszer- iwP 
rákiammal: hegedű , fu v o la , h a rm o n ik a , - J i t  

a u to m a tá k /> i . i vi l. zo n g o ra , c z im b a im o k  - . gy. bb 
liangszeroklmn. C zim b a lo m  isko la  3 .5 0 ,  c z im b a l-  
m ozók  fo ly ó ira ta  . .-v évfolyam l.sö. Elló-rndnk .-‘fifo 
minden c szakba vágó javilátokai. Képes árj'gyzékH rSL 
ingyen küldök. Tisztelellel

H O R V Á T H  IS T V Á N ,

B u d a p e s t ,  K o r e p e s l-u t  4 3 . Ó3 E .• z s á b o t-k ö v u t  2 . s z in t , >**** *****
SZALOMTflY GYÖRGY

!  vendéglője H  ’í6 i .i, ..i..,.. -<» ti; . ,  • r . . t . . . . . . .  '.x•e-
BUDAPESTEN 

K o r o p o s i-u t  é s  K la u z á l*  
u to z a  sa r o k .j S z á l ló  iia b ér li e a d á n  a

2 „ , . , , 2 rosi közönség legked-
|  to ln a io n  a ScW tat-kertben  levő eztUlodivenczebb gyttlbélyo ŐS
< 1, yen,l1.gsz„l,i,™l. ve   számúé igen lé- találkozó helye.
z gas helyiségekkel. egy leletle nagy teremmel, mely í  « • . . . ..

színháznak van berendezve scsinos és  tái«i« km-iini í  . népszínház. 3 Vll- 
£ kedvezd feltételek mellel

scsinos és tágas kerttel § , *  » » P « ‘nnaz. a  VII-
licit 1)ei.h(>V(,llel.. lányos- es loyonatu- -

2 vasutak közvetlen kö- ............t n  t u l a j d o n o n  |  z e ,ébon ' ELOEIZETESI AB.
k  I n í v A i i  ad. 2 v ,1„ A,u ,  í ..............  l '- ''sz évre • • 12 AílpOnta kltÜ110 CZ1- I-’élévre •_>

Szőlészeti és Borászati Lap. :
Megjeleli Kassán, hetenként egyszer: csütörtökön.

£ H é ív i‘1 >1 > ó r te s t i tó
szolnoki Mc I i c H mI I í  .M l , , , ,  ad. ki Xapont(1

jányzcnc.
> i  Jó konyháról és ki-
|  tiinö italokról kczcskc-

Óik a vendéglős.

U\:
frl

2 frl 
) kr.

S zo rk o a z tó ség - c s  k ia d ó ­
h iv a t a l  :

KASSA, „MAURER-UDVAR"

HIRDETÉSEKET 
elfogad a kiadóhivatal.

>«►
•e
e,$•e-

’É-

r t ;
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„A lkutniiiny" könyvnyom da nyom ása. B udapest, V ili . ,  M ária utczn  II .




